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Az asszony, aki beleszdl és a feleség, aki

eltart (Méricz Zsigmond, Brédy Lili)'

Kell-e magyardzkodni, netdn mentegetdzni, amiért azt javaslom, hogy Méricz Zsig-
mond egyik regényét, Az asszony beleszél cimlit olvassuk el Brédy Lili A felesége tartja
el cim(i miivével egybevetve? Egyfeldl nyilvdn aligha kell, hiszen a két regény csaknem
egyszerre jelent meg, a cimiik is egybehangzik, és kozosen utalnak a harmincas évek
elejének elemi térsadalmi tapasztalatdra, a megvéltozott férf és néi szerephelyzetekre.
Tehét lehet hozadéka az egyiittolvasisuknak. Mésfeldl viszont mégis szinte szitkség-
szerli a mentegetdzés: nagyon mds helyen van a mostani irodalmi kdnonban Méricz
és a ndla egy generdcidnyival fiatalabb (1906-ban sziiletett) Brédy Lili. Mériczndl,
barmennyire is csdkkent a népszertisége az olvasok korében a XX. szdzad utols6 évti-
zedeire, és ritkultak meg a réla sziiletd Gj értelmezések, 2000 utdn mintha 4j kezdet
érkezett volna el.

Az életm divatba jott, nem kis részben az 0j naplékiaddsoknak, illetve a kortdrs
irodalom Méricz felé irinyulé figyelmének koszonhetSen.> Sosem volt kérdés az sem,
hogy Moricz része lett és maradt a kozokrtatdsban kozvetitett magyar irodalomnak:
Brédy Lili nem keriilt be ebbe a korpuszba (persze, mds kérdés, hogy a most ér-
vényes nemzeti alaptanterv részének lenni irén6ként egyébként is igen kevés esélye
lenne). Hidba adtdk ki jra Brédy Lili sajit kordban legsikeresebb, egyébként elsé
regényét, A Manci cimi 1932-es bestsellerét 1990-ben, ez sem emelte ki 6t a XX.
szazad csaknem teljesen elfeledett iréi koziil. Amikor 1962-ben meghalt, az Elet és
Irodalomban gy irtak a miveirdl, mint ,melyekrdl tékozlé bdkeziségiinkben olyan
konnyen és szivesen lemondtunk”,? Szécsi Noémi 2020-ban ,aluléreékelt, elfeledett
irodalmi gyongyszemként” emlegette Brédy Lilit,* ezek a vélemények azonban seho-
gyan sem kapcsolddnak 6ssze. Brédy Lili értelmezéstorténetében nincs folytonossig,
csak idénkénti ricsoddlkozdsokat taldlunk arra, hogy a harmincas évek egyik legsike-
resebb, legnagyobb példdnyszdmban eladott szerzdjének konyvei ma is élvezetesek.

' A tanulmdny az NKFI Alapbdl megvalésuls, OTKA K 132124 , Torténetek az irodalom médiatéreénetébsl”
kutatdsi projektum keretében késziilt.

> Ezt a jelenséget itt prébaltam alaposabban kériiljarni: SziLdGyr Zsoria: A tovabbéld Méricz. Pozsony, 2009.
Kalligram.

3 Géhsor IsTvAn: Egy irénd haldldra. Elet és Irodalom, 1962. oktéber 27. 10.

4 Szécst Noimr: Nem és nem. Nincs engedés, kiildés van, Magyar Narancs, 2020. janius 6. https://magyarnarancs.
hu/egotripp/szecsi-noemi-nem-es-nem-129524 [Szécsi, 2020]



Az asszony, aki beleszdl és a feleség, aki eltart

Sét, a mostandban Magyarorszdgon is megélénkiil8, az irodalmat egyik forrdsukként
hasznilé nétorténeti kutatdsok (gondolhatunk Szécsi Noémi kényveire, leginkdbb a
Linyok és asszonyok aranykinyvére, Czingel Szilvia A ndi test alakvdltozatai vagy Gyéni
Gabor A nd élete — tdrsadalmi perspektivdban cim munkdira) felél Brédy Lili regényei
kiemelten fontosak lehetnének.

Ugyanakkor, bdr a Méricz-életmi egészének helye az irodalomtorténeti kinonban
aligha vitathatd, épp Az asszony beleszél cimi regénye értelmezéseiben ugyancsak
taldlkozunk menteget6zéssel. A mi egyik legijabb elemz8je nem tagadja a ,rugal-
mas konnyedséget”, meg a ,tdlzott jatékossigot”, a cimet pedig (amelyrél Méricz
napléjibdl tudjuk, hogy filmecimek nyomdn sziiletett meg’) kidbranditénak tartja:

~INem azzal a szandékkal beszélek Moricz Zsigmond e regényérdl, hogy felszamoljam az
eddigi fenntartdsokat, de azzal a reménnyel, hogy némelyeket taldn mégis sikeriil kimoz-
ditani. Az nehezen tagadhatd, hogy mint az 1955-0s (elsé) djrakiadds utdszava dllitja,
mdr-mdr zavardan »rugalmas konnyedség drad szét a regény lapjain«, és titlzottan jitékos
az »otlet braviiros bonyolitdsac. Es meglehetdsen kidbrindité a cim is, bdr kérségreleniil
sikeriil rdirdnyitania a figyelmet a regény egyik fontos mozzanatdra, a néi beszéldi pozicio
szdndékaiban beavatkozd jellegére.”®

Moéricz kapesin ugyan aligha beszélhetiink hallgatdsrdl, Az asszony beleszolr6l
mégsem sziiletett sok értelmezés az iré haldla utdni évtizedekben. Ha a korabeli sajté
vizsgalatdba fogunk, semmilyen hallgatdst nem tapasztalunk Brédy Lilivel kapcsolat-
ban sem: mondhatndnk, nincs ebben semmi furcsa, hiszen eredetileg tjsdgiré volt,
igy kénnyen feltételezhetnénk, hogy remekiil kihaszndlta sajtékapcsolatait, tigyesen
rekldmozta {réi munkdssdgdt, és ellavirozott a népszert (ponyva?) irodalomban. De
egyaltalin nem ilyen egyszeri ez: mar Brédy Lili felbukkandsakor sem volt konnyen
eldonthetd, vajon a siker miatti irigység okdn nevezték-e a regényét lekttirnek, vagy
valéban nem érdemel t6bbet ennél a meghatdrozdsnil. Borgos Anna idézett fel egy
vitdt, amely Torok Sophie Nyugat-beli, negativ kritikdja kapcsin bontakozott ki a Li-
teratura cimi lapban, A Manci két olvaséja kozt. Egyikiik szerint ,egyetlen j6l megirt
konyvet sem szabad azért lerdntani és ponyvdnak bélyegezni, mert az kzonségsikert
aratott”, a mdsik olvasé viszont egyetértett Torok Sophie véleményével, mivel ,»A
Manci« csak annyival érdekesebb az olyan »szokvdnyregényeknél«, amelyeknek f6-
képviseldje a szintén 6ridsi sikert ért Courths-Mahler, hogy budapesti kornyezetben
szerepel, bdr a Herndd ucca felfedezése igazdn nem olyan esztétikai éreék, amelyért ér-

> Ld. itt: ,A regénybe tgy beleftltam, ahogy még soha. Mikor villaltam, nem volt egyebem, csak a cim: »az asszony
beleszdl«. S ez sem volt komoly dolog, valahogy az utcdn eszeltem ki, ott viritottak a moziplakdtok, cifra dtletek a
cimekben. Es mégis komoly volt, sét most mr félek, hogy ennck is élményalapja van, mint nilam mindennek...”
Moricz ZsigmonD: Naplok 1930-1934. Budapest, 2016. Noran, 219.

Faracé KornELia: Homoldg alakzatok a hidny jelentéstandban. Méricz Zsigmond Az asszony beleszél. Hid,
2016. 6. sz. 82.
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demes lenne izgulni”.” Torok Sophie kritikdjdra utalt Szécsi Noémi is: ,,Ha elolvasom
a magasabb poziciébdl itélkez6 pélyatdrsné kritikdjit, mindig elszégyellem magam:
ennyire kozonséges {zlésti n8személy lennék? (Az vagyok, de abba a korba értem, hogy
ez mdr nem érdekel.)”®

Leginkdbb Szécsi Noémihez kapcsolédnék én is: A felesége tartja el kapcsin nem sze-
retnék sem azért mentegetdzni, mert élvezettel olvastam el, sem azért, mert Mériczcal
kozos kontextusban is érdemesnek tartom vizsgdlni. Hiszen a korabeli sajté vizsgalata
megmutatja, hogy nem vilt élesen szét Méricz és Brédy Lili olvasékozonsége. A Man-
ci megjelenése kapcsdn megrendezett irodalmi estet egy héttel egy Méricz-est utdn
tartottdk, és a fiatal iréndt Karinthy Frigyes mutatta be:’

»Brédy Lili-matiné
A »Manci« szerzdje vasdrnap déleldtr beszél a mai né problémdijdrsl

Az Est konyvosztilya megkezdte a kinyvbemutatok rendezésér. A nagysikerii Moricz
Zsigmond-matiné utdn most Brody Lili jelenik meg a podiumon. Vasdrnap délelérr 11
drakor lesz a Brody Lili—-matiné Az Est lapok kiadéhivataldban, Erzsébet korit 18—20.

Most jelent meg a kitiind irénd elsé nagy regénye, A Manci. A kozonség erdsen érdeklidik
a nagysikerii konyv szerzdje irdnt, Karinthy Frigyes vdllalta, hogy az 1ij irondt bemutatja
a publikumnak.

Brody Lili A Manci konyvérdl fog beszélni és ezzel kapcsolatban azt az 4j ndi tipust
fogia megrajzolni, amelynek A Manci egészen kivételes sikerét koszonheti.

A matiné Az Est kinyvkereskedésében lesz, tekintettel azonban a vasdrnapi munkaszii-
netre, a matinén nem drusitunk konyveket. Az irond a matiné utdin az elhozott konyvekbe
szivesen ir autogramot. Az eléaddsra nincs belépddij. ™

Moéricznak és Brédy Lilinek a kiaddja kozos volt: mindkettejiiket az Athenaeum
adra ki."! Igy kényveik a reklimokban is 6sszetaldlkoztak: a Szinkdzi Eler 1931/43-as

BorGos ANNA: ,Mi ez a nagy sikoly?” Néiség, testiség és pszichoanalizis hdbort eldtti magyar néirék miveiben
In: Laikus olvasék? A nem-professziondlis olvasds értelmezési lehetéségei. Szerk. Lérdnd Zséfia, Scheibner Tamds,
Vaderna Gdbor, Véri Gyorgy. Budapest, 2006. CHarmattan, 51-64. Térok Sophie kritikdja Regény és szépproza
cimmel a Nyugat 1932/5-6s szdméban jelent meg.

8 Szkcsi, 2020.

Karinthy a Szinhdzi Elet egyik korkérdésében, amikor az (j irégenerdci6 tehetségeirdl kérdezték, egyediil Brody
Lilit nevesitette (Mériczot pedig mesterként hatdrozta meg): ,A tanitvdnyok divatban vannak, a mesterek nem. A
mesterek ezt bevalljak, a tanitvinyok tagadjik: 8k babércsokorban jottek a vildgra. Tehdt név nélkiil merem csak
mondani, hogy egypdr igen tehetséges részben-tanitvanyom van itten. Szinmivészetet Kosztoldnyindl, Mériczndl,
Babitsndl, beszéd- és értelemgyakorlatot ndlam tanultak és most igazdn jelesen mikédnek. Ezeken tul nagyon
érdekel Brédy Lili, aki a Molndr Ferenc-féle érzelmes humornak lesz ugyldtszik egyik legfinomabb miiveldje és
tovabbfejlesztdje.” Fiatalok, Szinhdzi Elet, 1931. 25. sz. 40.

10 Pesti Naplo, 1932. februdr 4., 4.

" A korabeli gyakorlatnak megfelelden mindkét regény folytatdsokban, napilapban jelent meg elészdr: A felesége
tartja el kozlése a Magyarorszdg cim( lapban 1932. oktéber 24-¢én indult el, Az asszony beleszdl egyes részeit pedig
a Pesti Naploban taldltdk meg az olvasék 1933. mdrciusdban.
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szimdban példdul A Mancit a Forr a borral egyiitt hirdett¢k mint az Athenaeumnil
megjelent 12 j regény egyikét. A Mancirdl azt irtdk, hogy a ,gyorsan népszer(ivé vélt
fiatal {réné friss, szines, igaz regénye a mai budapesti linyr6l”. Brédy Lili népszerti-
ségét jelezte estjének elsopré sikere is: a 700 fés kozonség nemcsak ma lenne 6ridsi
egy irodalmi eseményen. Ne felejtsiik el, hogy a harmincas évek elejének elszegénye-
dé, a nagy gazdasdgi vildgvéilsig utdni Budapestjén mdr sz6 sem volt olyan hatalmas
példanyszdmokrél, kiemelkedd olvaséi érdeklédésrél, mint az elsé vilighdboru elétti
idészakban:

»A két terem kozonsége (koriilbeliil 700 ember) sziinni nem akard tapssal fogadta Brody
Lili eldaddsdt, majd utdna eldrasztottik az autogramkérik, akik A Manci példinyaiba
kérték a kitiind irond aldivdsdt. Koriilbeliil haromnegyeddra hosszat tartott az autogram
osztds. "

Nem sokkal késébb (1932. februdr 11-én) Az Est mar arrél tudésitott, hogy A Man-
cibél elfogyott a harmadik kiadds, vagyis a regény a 10—15 ezredik eladott példdny-
ndl jare. Es még ugyanennek az évnek az oktdberében a Magyarorszdg cimi lapban
elindult a mdsodik Brédy-regény, A felesége tartja el folytatdsos kozlése. Az elvardsok
nagyok lehettek, mindenki arra lehetett kivancsi, sikeriil-e megismételni A Manci
sikerét:

»Ha pontonként kellene felsorolni Brody Lili 1ij regényének — A felesége tartja el — ér-
demeit, gy elsdsorban a szerzének azt az érdemét kellene megemliteni, hogy mdsodik
regényében tudta magdt teljesen emancipdlni elsé regénye, A Manci olyan siker volt, amely
még a nagy siker kereteit is erdsen meghaladta. A Manci sikere esemény volt, szinte azt

merndk mondani, A Manci megjelenésekor a konyvpiacnak kér eseménye volt: A Manci
és A Manci sikere. ™

Bér pontos példinyszimadatokat sem akkor, sem mostandban nem taldlunk meg
konnyen, nagyon ugy tiinik, hogy A felesége tartja el tzleti szempontbdl is sikert ho-
zott az Athenaeumnak, Brédy Lili pedig ,,csodagyerekbdl”, ahogy egyes tjsdgirék ne-
vezték, befutott iréva valt a mdsodik regényével (A Manci és A felesége tartja el megje-
lenése idején sem volt még harmincéves). Nem deriil ki, hany példdnyban fogyott el,
de a példdnyszdm ,egészen példdtlan” a kévetkezd révid hir szerint:'

12 Az Est, 1932. februdr 9, 7.
'» Magyarorszdg, 1933. janudr 29., 11.
V6. a kovetkezdvel: ,A regény nem a fiatalok mfaja. Ha valaki a harmincadik éven innen érdekes, egyéni, 4j-

hangt és Gjszempontu regényt tud irni, az félig-meddig csodagyereknek szdmit. A regényirdsnak ilyen csodagye-
rekszer( teljesitménye volt Brddy Lili »Manci«-ja. Friss volt, meglepd volt és »felndtt« volt — de megvoltak benne

14

a csodagyermekség hdtrdnyai is: némi kiforratlansdg, az anyagnak és a formdknak nem egészen biztos kezelése.
E csodagyermeki kezdet utdn nem kovetkezett be a szokdsos csodagyermeki folytatds, a hanyatlds. Ellenkezdleg:
Brédy Lili G regénye ugrdsszerti emelkedést mutat az elséhéz képest.” BALINT GyOraGy: Brody Lili A felesége tartja
el. Pesti Naplo, 1933. februdr 12. 23.
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»(Hdrom irénd) szenzdcids sikerérdl szamolhat be az Athenaeum. Népszerii 2 pengds
regényeinek sorozatdban egészen példdtian példanyszdamot ért el Ursula Parrott Szabad a
csok cimii remek regénye s kizvetleniil utdna kovetkezik Vicki Baum megrdzdan szép ij
konyve, a Baleset, valamint Brdy Lili A felesége tartja el cimii kitiind kotete. ™

A harmincas évek mésodik felében mdr magétdl értetédéen keriilt a Szinhizi Elet-
ben egymds mellé Méricz és Brédy Lili, és nemcsak hirdetésekben: az 1934/17-es
szdmban 10 ismert szinészndt kérdeztek meg arrdl, ,mit és mikor olvas”. Dajbukdt
Ilona kedvenc iréi kdzt mind Mériczot, mind Brédy Lilit felsorolta (mellettitk még
Foldi Mihdlyt, Szabé Dezs6t és Zilahy Lajost nevezte meg), ,legtjabb irodalmi cse-
megéje” pedig Az asszony beleszélvolt. Az 1934/26-0s szimban Karinthy azt gondolta
végig szokdsos, vicces {rdsainak egyikében, a Parnassus a Beketowban, a szellem artistdi
az artistaszellem szinterén cima irdsdban, hogy melyik iré6 milyen artista lenne egy
elképzelt irodalmi cirkuszban. A sorban els6ként Mériczot hatdrozta meg, stilyemels-
ként, hiszen ,,naponta oldja meg, jétszva, a legnehezebb problémadkat s regényalakjai,
akikkel dobdlédzik, csupa stlyos egyéniség”, Brody Lilit minden magyardzat nélkiil,
férfiimitdtorként tette be a tdrsulatba. Az 1937/4-es szdmban egy karikatira jelent
meg az {rék ,jelmezes béljardl”: a képaldirdsbol kideriil, hogy Brédy Lili egy francia
véddiigyvéd, Moéricz pedig a peleskei nétdrius jelmezée 8ltotte magdra ezen a grafikdn.

Ugyanakkor messze nem volt egydntet(i a mdsodik Brédy Lili-regény tinneplése: A
Mancindl Torok Sophie fejezte ki erds ellenérzéseit, A felesége tartja el pedig Mérait
késztette arra, hogy fanyalogjon kicsit, nemcsak az adott kotet, de gy 4ltaldban a
tomegirodalom, a sikerkonyvek miatt. Az a Mdrai tette ezt, aki néhdny évvel késébb,
az Egy polgdr vallomdsai misodik részének megjelenése utdn, ugy 1935-tdl sikerszer-
z6vé vélt, akit egészen 1943-ig egyre nagyobb olvaséi lelkesedés és egyre hangosabb
kritikusi ellenérzések vettek koriil (1943-ban jelent meg a Szindbdd hazamegy, ame-
lyet a kritikusok tjra lelkesen fogadtak):

»Soha nem volt tomegcikk az irodalom, a jé kiadd inkibb csak cégérnek tartotta a kira-
katban, s csindlt mellette tankonyvet, hegy- és vizrajzot, ponyvdt, vagy tendencidzus, hig
hazafias propagandadrut. De, luxusbdl, szemérembél, a tetejébe mégis tartotta az irodal-
mat, — dm mit keressen az iré a boulevardon, remélpeti-e Babits, Gide, Fiist, vagy Proust,
hogy tomegek lesik izgatottan szavukat? Nem remélbeti, sose remélpette; nem is arra vald
az irodalom, hogy rikkants rikoltsa hirét, s nem is haszndlna neki. Ismétlem, kétes, vesze-
delmes dizlet az az »olcsé kinyv« ahogy idehaza értik és csindljik.”

Marai tehdt Brédy Lilit egészen mds csapatba helyezte, mint Babitsot és Proustot
(hogy Mériczot hovd képzelte el, az nem deril ki), és kiilondsen az irdsa végén lett
kategorikusan elutasitd, nem nyilvdnult meg kiilonosebben kedvesen a sajdt felesége
irodalmi zlésérél sem:

15

Magyarorszag, 1933. marcius 1., 7.
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»Irodalomboz, akdrhdny példanyban nyomtatjdk, csak nagyon kevés a koze. Mondom,

egyeldre a feleségem tartja el, akinek, erre eskiidni merek, gyakran a szivébdl beszél. ™

Nem nagy kockdzat kijelenteni, ennek megdllapitiséhoz még Midrai epés
megjegyzésére sem lenne sziikség, hogy Brédy Lili legtobb olvaséja a budapesti
lanyok és asszonyok koziil keriilt ki: az 6t a ponyvairodalomhoz sorolé ismeretlen
olvasé, akit Borgos Anna idézett meg, valamiféle pesti Courts-Mahlernek tekintette
6t. A budapesti iréné (aki egyébként nem a f6vdrosban sziiletett, hanem Kiralyhel-
mecen) elsé regénye a Herndd utcdban és kornyékén jitszédott, A felesége tartja el az
Ujlipétvarosban — Az asszony beleszol helyszine pedig egy UllSi ti bérhdz. (De a M6-
ricz-regény hései szinte taldlkozhatndnak Brédy Lili héseivel egy kozos, fiktiv térben,
hiszen Az asszony beleszol cselekményének csticspontja egy vigszinhdzi este.) Méricz
mér a regénye promdciéjit is a md Budapesthez kotddését hangoztatva épitette f6l,
arra hivta fel a leend§ olvasok figyelmét, hogy 6, mint ir6 ezzel a regényével érkezett
meg a f6vdrosba:

»— Szdmomra nagy érdekessége a regénynek, hogy Budapesten jitszik.

— Ez az elsé nagyobb munkdm, amelyben Budapest a szinhely és teljesen pesti alakok
és pesti problémdk vannak benne. Eddig csak egy-két elbeszélésem lobbant ki a fovirosi
keretbél, most szdmtalan alak, helyzet és hangulat tisztdzodik ebben az 1ij regényben.

— Kiilonds az én életemben a vidék problémdja. Valahogy nagyon megérintett engem a
magyar vidék, hogy mindeddig nem birtam szabadulni t6le. Huszonegy évet éltem videé-
ken s harminchdrom éve élek Budapesten. Es az élet elsé huszonegy éve elboritotta s betol-
totte ezt a harminchdrmat, iigyhogy én voltaképpen nem is éltem a budapesti ember életét,
pedig mdr t6bb mint huszonor éve vagyok itt addfizetd (egyre nehezebb foglalkozds). ™

Bér Méricz nyilvanvaléan kicsit tdlzott a budapesti olvasok kegyeiért folytatott
kiizdelemben (nemcsak Budapesten jatszodé elbeszélései jelentek meg kordbban, de
olyan kisregényei is, mint a Hizassdgtorés és A fecskék fészket raknak), és nagyon szé-
pen felépitette azt a torténetet, hogy miért szakadt el a magyar vidékedl, és érkezett
meg Budapestre. (Persze, mi mdr tudjuk, hogy 6 még visszatért vidékre regényekben,
gondoljunk csak Az asszony beleszénél késébbi A boldog emberre és Eletem regényére.)

~Milyen kicsiségeken miilik az emberben néha nagy viltozds. Az idén tigy éreztem,
képtelen vagyok megvdltani a »szabadjegyet«. Drdgdillottam.

— Esmostaz a Sfurcsa illizidm volt, hogy a Sors elszakitott a vidéktdl s erre koriilnéztem
Budapesten.

16

MARrat SANDOR: Olvasmdny (Brédy Lili ,A felesége tartja el”), Az Ujsdg, 1933. mdrcius 10., 3.
Az asszony belesz6l”, Méricz Zsigmond nyilatkozik a Pesti Naplosban legkozelebb megjelend 4 regényérél, Pesti
Napl6, 1933. mércius 19., 6.
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S hirtelen mintha megérkeztem volna ebbe a virosba, amelyet nagyon szeretek. En na-
gyon jéban vagyok Budapesttel. Mikor megérkeztem Taormindbil s Ndpolybdl, a vildg két
leghiresebb szép helyérdl, elsé dolgom volt, hogy mdsnap reggel mar felmentem a Haldsz-
bdstydra a feleségemmel s gyonyiorkodve néztem végig a kiilonds nagy vdroson. Ott tiszott
pdvrisan a nagy Alfold, tdvol, a roppant kiterjedésii Budapest migott, hdtam folott a hegy-
boritotta budai tdj. Azt mondtam: ez a vildg legszebb pontja. ™

Mindenesetre az biztos, hogy Méricz a harmincas években specidlis médon taldlt rd
Budapestre. Ekkor kezdte el foglalkoztatni az épitett kdrnyezet és a csalddi viszonyok,
a gyermekvdllalds és a lakdshelyzet 6sszefiiggésének problémdja: épitészekkel beszél,
épitéanyagokat tanulmdnyozott. Egészségtelennek, gyereknevelésre alkalmatlannak
taldlta a budapesti, gangos bérhdzak sotét, udvari lakdasait, és lelkesedett a napfényes,
vildgos Bauhaus-épiiletekért.”” Az asszony beleszél utin néhiny évvel megirta a Bu-
dapest és a gyermek cimi cikkér (1935. mdjus 22-én jelent meg a Pesti Naploban),
amelynek az alcime: Gondoskodni kell az épitkezésnél a gyermekrdl. Ez a regénye azzal
zérul, hogy a f6szereplé hdzaspdr, miutdn az Gjsdgiréférj kalandos iton nagyobb pénz-
osszeghez jut, megdllapodik, hogy elkoltéznek egy kétszobds lakdsba, ahol nem ldtnak
bele a szomszédok az életiikbe (miként a korfolyosés hdzban, ahol addig éltek),” és
ahol mdr legalibb egy gyermeket vallalhatnak.

~Mikor dsszebiijtak, s egymds olébe forrtak a divin sarkdban, azt siigta az ura fiilébe:
— Még valamit nagyon szeretnék kérdeni, Imre.

— Mit szivikém, mit kis tubdm, mit egyetlenem?

— Mondja, szivem... Nem lehetne még mindig arra gondolni, hogy gyerekiink legyen?
Imve felkapta a fejét, s megnézte a feleséger. ..

— Egy... Egy lebet...

Ezzel forron és boldogan ilelték dr egymst. ..

Nagy Budapest kicsi verebei.™’

Brédy Lili regénye viszont egy olyan utcdban jitszédik, amelynek az épiiletei tet-
szettek Moricznak, és itt a fészerepld csalddjdban gyermek is nevelkedik. UJ élete
kezdédik az idekoltozdknek, akdr dregen kertilnek ide, akdr fiatalon:

~Az utolsé nagy orom taldn az volt, amikor ezt a lakdst taldltik itt a Fehér Hizak
Uccdjidban, a legnagyobb fehér hiz otidik emeletén, kozel a Dundhoz és kizel a térhez,
ahova Tomit le lehet vinni jdtszani. It minden 1ij és minden fiatal, a Fehér Hizak Uccd-

'8 Uo.

1 Errdl részletesebben ldsd: SziLAcyr Zsoria: Méricz Zsigmond. Pozsony, 2013. Kalligram, 593-600.

Ezzel szemben a modern hizak lakdsaiba csak tdvcsdvel lehet beldtni: Brody Lili regénye agy is kezdédik, hogy
valaki ,gukkerral” nézi az utcdt, majd az egyes lakdsokat.

2 MORicz ZSIGMOND: Az asszony beleszél. Budapest, 1934. Athenaeum, 281- 282. [M6ricz, 1934.]
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Jdnak lakdi mind tigy kiltoztek ide, hogy itt 1ij élet kezdidik, rendezett, boldog élet, ebbil
az uccdbdl mindenki indulni akart, mindenki 1igy rendezkedett be, hogy ami itt torténik
az emberrel, az csak jo lehet. Még a két oreg kisasszony is, akik az otodikemeleti garszonla-
kdsban laktak, még azok is iij életet akartak itt kezdeni, — a virdgiizletben, ahova Csopike
személyesen vitt le egy beteg kaktuszt konzultdlni, magyardzidk neki az oreg kisasszonyok,
hogy egy ilyen lakdsban igazdn csak boldog lehet az ember, a kozponti fiités megfizethe-
tetleniil nagy dolog és az a levegd, ami itt van, az a levegd! — mondtik és nagyot szivtak a
virdgiizlet illatos-nedves levegdjébil. ™

Persze, hidba él a ,fehér hdzak utcdjaban” két 6reg kisasszony is, az id6sebb gene-
riciéban vannak olyanok, akik idegenkednek a modern épiiletektdl. A f8szerepld,
Csopike édesanyja sem lelkesedik értiik, sét, nem bizik benniik:

~Mamdnak is tetszett az iizlet, bar mama ellenzékben volt a Fehér Hizak Uccdjdval és
a modern vildgnézettel szemben, amelyet az ucca képviselt. Csopike tobbszor kisérletezett,
hogy idekoltoztesse 6t Verdval egyiitt, erkélyes kis lakdsokar nézett nekik, alkudozott a
hizbérért, de mama az utolsé pillanatban mindig visszamaradt az erzsébettéri lakdsban,
a nagy sdirga hdzban, ahol antik mdrvinykitnak ldtszik a konyhai vizvezeték, mintha
akkoriban, amikor a hdzat épitették, még driga és megbecsiilt ritkasdg lett volna a vizve-
zeték a lakdsban. Mama nem bizik a fehér hazakban, mert 1igy hallotta, hogy ebben az
ucciban mészkitégldbol épitkeztek, mdr pedig Berlinben most délt dssze egy sor hdz, amely
mészkdtéglibol épiilt. ™

Nemcsak Brédy Lilinél latjuk azt, hogy a nék életlehet8ségeit erdteljesebben meg-
hatdrozzdk a terek, amelyekben élnek, mint a férfiakét, de Mériczndl is. Hiszen a férfi-
ak mindennap elhagyhatjik a lakdsokat, a nék viszont maradnak ott, bezdrva. Nem
feltétleniil kulcsra zdrva, de befalazva sajdt szerepiikbe — az Ullsi Gti bérhdz réad4sul
csak kiviilrél nézve képes a tdgassdg illuzidjdt kelteni, beliil voltaképpen olyan, mint
egy borton:

»Egydltaldn nagyon szegényes kiilvirosi hdz volt ez, cifra és bardtsdgtalan, de olcsébbak
voltak a lakdsok s jo helyen volt a hdz. Ha kilépett a lakd, azt hibette, hogy valami vil-
lanegyedben lakik, mert itt voltak a régi botanikuskert fii még s a tér is nagy volt és tele
fdval. Csak akkor jottek rd, hogy tomegnyomor részesei, ha bent voltak a hdzban s a kapu
becsukddott utdnuk, mint valami borton sitét vaskapuja.”™

A hazatérd Gjsdgiré a sajdt lakdsdt is borténnek érzi, amikor hazatér — igaz, a ,,bol-
dogsdg bortonének™

22 BRODY LiLr: A felesége tartja el. Budapest, é. n. Athenaeum, 20-21. [BrODY, é. n.]

3 MOricz, 1934. 64.
2 MOricz, 1934. 9.
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»Benyitott a pardnyi kis eldszobdba, ami annyi volt, mint egy szemétlida. Bezdrta maga
utdn az ajtét gondosan, a reteszt is rdtolta, most aztdn igazdn 1igy érezte, mintha bortin-
ben volna. A boldogsdg bortonében.™

Brédy Lili f6hése, Csopike esetében azt a fordulatot kévetjiik végig, amikor az asz-
szony kénytelen kilépni a ,,boldogsig bortonébdl”: kozépiskolai tandr férje elvesziti az
4ll4sdt, és a nd vélik csalddfenntartévd, kézimunka-iizletet nyit az utcdjukban. A férfia
munkanélkiiliségtdl rettegé Budapesten rdaddsul nem a leépités drtatlan dldozata lesz:
egy gimnazista ldnnyal kezdett flértje vezet el a kiragasdig. Bdr a két regény egyszerre
irédott és jatszédik, mégis olyan, mintha A felesége tartja el késébb zajlana Az asszony
beleszonal, holott Méricz is hatdrozottan a mahoz szogezte a regényét (,O mir tudta,
hogy a véges, de hatdrtalan tér a Természet laboratériuma ahol kisérletek folynak,
mint a mikrokozmoszokban, az ember mécses-életének korében, itt pl. Budapesten
ma, 1933. mdrc. 28-4n.”%¢): Méricz h8sndi még leginkdbb csak beszélgetnek arrdl,
milyen lenne, ha 6k is pénzkeresévé valndnak, és ezzel 6sszefliggésben mar beleszdl-
ndnak a férfiak dolgdba. Brédy Lilinél multként jelenik meg az az id8, amikor a nék
szégyellték, ha pénzt keresnek:

»Bardti doktornak a felesége zongoradrikat kezdett adni, & volt az elsd, panaszkodort
mindenkinek, hogy nem tudnak kijonni az ura fizetésébil és muszdj valamivel pénzt
keresnie. Tudod-e, hogy mit szenvedett emiatt? Nem hivtdk meg sehova, az emberek elma-
radtak t6liik, az urdt folyton viccekkel kinoztdk a kaszindban. Nagy szégyen volt az akkor,
a férjre, a feleségre szégyen, hogy az asszonynak pénzt kell keresni — nem tigy, mint ma.
Akkor az volt a divat, fram, hogy inkdbb krumplit ettek egész héten és egyre-mdsra jottek
az drverések a hdzndl, de az asszonynak nem volt szabad pénzt keresni, mert az szégyen
7

volt... a legnagyobb szégyen.”

Bér Csopike mdr nem szégyenkezik azért, mert dolgoznia kell, de a férfi és ndi
szerepek felboruldsit meg kell élnie: a férje manik(iroztetni kezd, leborotvilja a baj-
szdt, sot, puderezi magdt. Brédy Lili elsé regénye, A Manci még elvitte a hésndjét a
hazassigig a tanulds és a munka vildgin keresztiil (igaz, egy komoly szerelmi csal6da-
son is 4t kellett esnie a ldnynak), ez a regény mdr azt mutatja meg, hogy csak a me-
séknek, meg a harmincas években a Hamupip8ke-sziizsére sorban rdir6dé népszert
filmeknek van vége a ,boldogan éltek mig meg nem haltak” formuldval. A felesége
tartja el a minden elemében valtozo, a hagyomanyos csalddi szereposztist is felborité
modern vildgba visz el, a modernitds mibenlétét is meg szeretné mutatni. A regényben
mindenki a modernség ldzdban ég, megvaltoznak a hdzassigok, az étkezés, a lakdsbel-
s6k — Brédy Lili nyilvanval6an ironizdl a modern-mdnidn:

¥ Moricz, 1934. 9.
% MOricz, 1934. 6.
¥ BrODY, é. n. 288.
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»Mily modern gyermek« — mondja a szétteseket szdllitd gréfnd, amikor Tomi valami
szemtelent mond. » Tudja, egy modern teritét szeretnék« — mondja az énekesndnek késziilé
modern kisldny — »a mama most rendezte dt modern biitorokkal a szobdmat... csak még
modern textilidkat szeretnék bele... kiillonben most fogydkiirdt tartok, mert az énektandr

azt mondja, igyekezzek, hogy modern alakom legyen. ..« Modern...

Ahogy Gyédni Gdbor arra felhivta a figyelmet, a ,modernitds [...] elsésorban a térben
artikulalédik, pontosabban: a nagyvdros terében és a nagyvaros ltal 6lt ldthaté alakot,
benne és dltala lesz tomegesen megtapasztalhaté, s egytittal szavakban és képekben is
kifejezhetd tirsadalmi identitds.”” Méricz regényében egyediil a fészerepld Gjsdgirs-
¢k lakdsa modern az Ulléi tti hdzban. Csébutorokkal van berendezve, a kid helyett
zuhanyzét épitettek bele, csoddjdra is jarnak a hdzbeliek. De hidba modern a lakds,
amelyben az Gjsdgiré felesége €1, az 6 élete még 8si szabdlyok szerint zajlik: otthon i,
miként egy haremholgy, és vdrja haza a férjét, aki ,kint van az életben”. De a regény-
ben megjelend tobbi néalak, Brédy Lili Csopikéjéhez hasonléan, belevetette magit a
pénzkeresésbe, leginkdbb kényszerbél, és ezzel jogot formdl arra, hogy ,beleszéljon”
a férfiak dolgdba. A Méricz-regény linyainak és asszonyainak nem jut konny sors,
sz6 sincs arrdl, hogy a munkdba 4llds egy csapdsra elsoporné a kiszolgdltatottsdgukat:
latunk itt olyan driasszonyokat, akik a kif6zdébédl hozatjdk az ebédet, de a legszebb
étkészletben télaljdk, hogy fenntartsdk a ldtszatot, van itt olyan feleség, aki a soron
kovetkezd abortuszdt szanatériumi kezelésnek hazudja, meg olyan fiatal ldny is, aki
a sziizességét a lakéjukkal, egy nés (bar dllitdlag vdlni késziil) foldbirtokossal vesziti
el, és a csalddja ettd] mdr azonnal hdzassdgot, révbe érést remél. Innen nézve erésen
illaziénak tlnik az, amit az jsdgiré felesége kerget, hogy mindenre megoldist hoz,
ha kiszabadulnak a nék a négy fal koziil:

»Ezek nem iilnek a négy fal kizt. Ezek kint vannak az életben, mint a férfiak. .. Taldn
dbenne van a hiba, mért engedte, hogy az élete annyi legyen, hogy egy férfinak a kedvéért
egy pici lakdsba beszoritva él... Ez a baj... Haremholgyet engedett magdbél csindlni. ..

A szerepeket, mindkét regénybél ezt olvashatjuk ki, az elsé vilighdbora kuszalta
ossze, ennek a kovetkezményei érnek el egészen a harmincas évekig. Csopike férje,
miutdn munkanélkiili lett, azt tervezi, hogy megirja a nagy, hiborus regényt, amelyet,
véli 8, csak a tandri feladatai miatt nem tudott megesindlni. Méricz Zsigmond
toprengett azon, hogy regényt ir abbél az 6tezer oldalnyi feljegyzésbél,” amelyet az
elsé vilighdbora alatt készitett: de ilyen mi sem sziiletett. Méricz budapesti regénye-
iben, legyenek barmennyire is az akkori jelenbe és a f6vdros terébe vetve, mindig ott

%  Bropy, é. n. 104-105.

GYANT GABOR: Budapest — til jon és rosszon. A nagyvdrosi mult mint tapasztalat. Budapest, 2008. Nagyvildg, 13.
3 Moricz, 1934. 96.

Errél ite nyilatkozott Méricz: Vannak el nem mondott témik..., Szinhdzi Elet, 1933. 52. sz. 71-72.
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van a vidéki Magyarorszdg (hiszen az § szdmdra az a legérdekesebb pesti ember, aki
vidékrdl koltozote oda, miként 6 maga is), és ott van a mult, a ,,régi Magyarorszdg™.
A vidékhez képest Budapest sziikés, a terei tulzstfoltak. Az asszony beleszélban pedig a
lakdsok a harmincas években mér indokolatlannak tin6 belmagassdga a Trianon el6tti
Magyarorszig tdgassigival magyardztatik meg:

»Bementek. A nagy ebédlébe nyitottak, amelyben nagy biitorok voltak, régi biitorok, mi-
kor még a vidéki kastélyban oly nagy evések-ivdsok voltak. Nem is fértek a pesti lakdsban,
legaldbb rosszul érezték magukat, s valdsiggal dormaigtek, hogy itt kell nekik szorongani.
Pedig a Mariska néni lakdsa mégis kiilonb volt, mint ezek a modern pesti lakdsok. Ebbdl
a sz20bdbdl hdrmat csindlna a mai épitész. Ez még kilencvenhatban épiilt, mikor Magyar-
orszdg nagy volt é ezeréves. Abban az idében nem sajndltak otméteres magasba nyomni

fel plafont.”™

A felesége tartja el a jovét villantja fel egy pillanatra, igy valtozik malttd az a jelen,
amikor még minden 4j és modern:

»Kinyitotta az ablakor és kinézett a szines hdzakra. Tavaly még egyformdn fehér volt
mind, tavaly még 1gy koltozott ide mindenki, hogy itt 1j élet kezdddik, boldog és banilis
élet. A nagy fehér tombiokben apré fehér lakdsok néttek, de ma mdr szinesek a hdazak s az
apré lakdsokban most reccsen elsét a biitor és most pattan le az elsd darab a mennyezetrdl.
Erik az élet és egyszer mdr ebben az uccdban se lesz iires telek és vijra meg tijra difestik a
hdzakat... s a tavaly még egyforma fehér hdzak mdr csak sokdra, nagyon sokdra, nagyon

sokdra lesznek iijra egyformdk, — taldn sokszdz év mulva, ha megiregszenck és egyforma
feketék lesznek az idétdl. ™

Az asszony beleszdl és A felesége tartja el tehdt nemcsak a korabeli évek olvaséi szdmi-
ra volt egyiitt olvashaté: ma is tanulsigos mindkettdt elévenni ha a harmincas évek
Budapestjére és a benne helyiiket kereskre vagyunk kivancsiak. Erdemes odafigyelni
a korabeli sajtéra, mert egy kontextusba rendezi nekiink Mériczot és Brédy Lilit. Az
aldbbi részlet, amely egy Brody Lili regényérél sz6l6 kritikdbél vals, akir Az asszony
beleszdlrdl is irédhatott volna:

»INem 6k a fohdsei ennek a brilidns regénynek, hanem a mai élet, a mai élet keserves kin-
ldddsa, forrongd alakuldsa, fijdalmas vajiiddsa, amely egyformdn reflektilédik az eurdpai
politika kérdésében és a magdnéletek vergédésében. Mezitelen életek vergédnek eldttiink a
tokéletesen megrajzolt mellékfigurik személyeiben is. A mai élet kitermelte eltorzult sorsok
villannak elénk ezeknek a szerepléknek a hangjabol. ™

32 Moricz, 1934. 82
3 Broby, é. n. 308.
3 R M.: Brédy Lili: A felesége tartja el”. Literatura, 1933. 8. sz. 101.





